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ה �� 1. ֨ה ��תָּ ַתּא ְאו  

WöT´H»
und AT du

-

וְ
pk.cj

ָה��תּה�� אַ
pn.in.2ms

ֶןבן־־   
BhäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

ם �  ֜ם �דָ  אָ
D´M≠

ADa´M*
ü:Roter 

ָה��דם� ָה��א
[na].ms.[cs]

ַתּקח־־   
QaCh-»
nimm

-

לקח
ka.!.ms

  ֣׀ �ךָ׀ � ְאל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ֶןרב  ֣׀ �ֶןח־  
Chä´RäBh»
Schwert*

Verwüstende

ֶב�רב� ֶב�ח
fs.[cs]

ה ��  ֗ה �翢דָּ ַתּח־  
ChaD´H≠
scharfes

einigseiend e

חַד
na, aj.fs

ַתּער  ֤עַרַתּתּ  
Ta´ÃR»

Klinge von
-

תַּעַר
ms.[cs]

 ֙ם �  ִים֙בים לָּ ַתּגּ ַתּה ��  
HaGaLBhI´M≠

den Barbieren
-

הַ��
pk.at

ָה��לּב� גַּ
mp

ה ��  ֣׀ �ֶןח־נָּ ִים֙תּקָּ  
TiQChä´NH»

du nimmst es 
du nimmst sie

לקח
ka.ft.2m/3f.s

נה��
sf.eN.3fs

ךְ �  ֔ךְ לָּ  
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

  ��Κ ֥תָּ ְאר ַתּב ֲבַע ַתּה �� ְאו  
WöHaBhaRT´»

und lässt hinübergehen du
und machst jenseitigen du

וְ
pk.cj

עב�ד
hi.wpe.2ms

ַתּעל־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

��� ֖ךָ  ְאשׁ ֹארא  
Ro°SchöKh´≠

Haupt deinem
-

ֹראש
ms.cs

ך
sf.2ms

ַתּעל־  ְאו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

עַל
pk.pp

ךָ  ֑נֶ ֑ךָ ֶן ְאזקָ  
ŞöQNä´Kh≠

Bart deinem
~Altem deinem

ָה��קן�� ָה��ז
mfs.cs

ך
sf.2ms

  ��Κ ֥תָּ ְאח־ ַתּק ְאולָ  
WöLQaChT´»

und nimmst du
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wpe.2ms

  �� ֛ךָ ְאל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ים  ��Κ ֥נֵֶ ְאז ֹאמא  
Mo°ŞNe´»

Waagschalen des
-

ִם�ים� ֹמאזְנַ
md.cs

ל  ��� ֖קָ ְאשׁ ִים֙מ  
MiSchQ´L≠
Gewichtes

-

ָה��קל ִם�משְ
ms

ם �׃  ֽם׃ �תָּ ְאק ַתּלּ ִים֙ח־ ְאו  
WöChiLaQT´M≠

und verteilst du sie
-

וְ
pk.cj

חלק
pi.wpe.2ms

ם�
sf.3mp

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut

J
C

 5
֗ה �翢ִים֙שׁיםת 2. ִים֙ל ְאשׁ  

SchöLiSchI´T≠
Dritte[l]

dritte

ִם�שי ִם�לי שְ
ord.fs.[cs]

֤עַראוּר   בָּ
B°U´R»

in der Erlichtung
-

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

אור
[na].ms

 ֙ר  ִים֙עים ְאב ַתּתּ  
TaBh˜I´R≠

du machst aufzehren
du machst verdummen

ב�ער
hi.ft.2ms

֣׀ �תוךְךְ �  ְאבּ  
BöTO´Kh»

in Mitte von
-

בְּ
pk.pp

ֶב�וךְ ָה��תּ
ms.cs

֔ךְ ִים֙עיםר   הָ ��
H˜I´R≠

der Stadt
dem Erwecken 

הַ��
pk.at

ִם�עיר
fs.[cs]

ֹאלאת  ֖ ��� ְאמ ִים֙כּ  
KiMLo´°T≠

wie Erfülltsein der

-

כְּ
pk.pp

מלא
ka.if.[cs]

ים  ֣׀ �מֵ ְאים  
JöMe´»

Tage von
-

יום�
mp.cs

וךְר  צ֑ ַתּה ��מָּ  
HaMZO´R≠

der Umdrängung
der Umzwängung

הַ��
pk.at

ָה��מצוור
ms

  ֣׀ �תָּ ְאח־ ַתּק ֽם׃ �לָ ְאו  
WöLQaChT´»

und nimmst du
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wpe.2ms

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֗ה �翢ִים֙שׁיםת  ִים֙ל ְאשּׁ ַתּה ��  
HaSchöLiSchI´T≠

das Dritte[l]
die dritte

הַ��
pk.at

ִם�שי ִם�לי שְ
ord.fs

֤עַרֶןכּה ��  ַתּתּ  
TaKä´H»

du machst schlagen
-

נכה��
hi.ft.2ms

 ֙ב  ֶןר ֶןח־ ֨ה �� ַתּב  
BhaChä´RäBh≠

in dem Schwert
in dem Verwüstenden

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ֶב�רב� ֶב�ח
fs.[cs]

  ֶןתיםהָ �� ֔ךְ  ֣׀ �ִים֙ביםבוךְ ְאס  
SöBhIBhOTä´JH≠

kreis um* sie
Umkreise ihre

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

ה��
sf.3fs

 ֙ת  ִים֙שׁים ִים֙ל ְאשּׁ ַתּה �� ְאו  
WöHaSchöLiSchI´T≠

und das Dritte[l]
und die dritte

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ִם�שי ִם�לי שְ
ord.fs

֣׀ �ֶןרה ��  ְאז ִים֙תּ  
TiŞRä´H»

du worfelst
du ~entfremdest/~zerdrückst

זרה��
ka.ft.2ms

ַתּח־  ֔ךְ רוּ  לָ
LRU´aCh≠

zu dem Geistwind
-

לְ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

רוחַ
mfs.[cs]

ֶןרב  ��� ֶ֖ןח־ ְאו  
WöChä´RäBh≠
und Schwert

-

וְ
pk.cj

ֶב�רב� ֶב�ח
fs

��Κ ִ֥ים֙ריםק  אָ  
RI´Q»

ich mache zücken
ich mache entleeren

ריק
hi.ft.1s

ֽם׃ �ֶןה ��ם �׃  ֲבַח־רֵים ַתּא  
ChReHä´M≠
hinter ihnen

-

אַחַר
pk.pp.p.cs

ה��ם�
sf.3mp

 a:Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel, ~Gegner
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.3  ��Κ ֥תָּ ְאח־ ַתּק ְאולָ  

WöLQaChT´»
und nimmst du

-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wpe.2ms

ם �  ��� ֖שָּׁ ִים֙מ  
MiSch´M≠

von dort
-

ִם�מן��
pk.pp

ָה��שם�
pk.av

֣׀ �ַתּעט �  ְאמ  
MöÃ´Th»

wenig
-

מְעַט�
aj.ms.[cs]

ר  ֑פָּ ְאס ִים֙מ ְאבּ  
BöMiSP´R≠

in Zahl
-

בְּ
pk.pp

ָה��פּר ִם�מסְ
ms

  ��Κ ֥תָּ ְאר ַתּצ ְאו  
WöZaRT´»

und umdrängst* du
und umfelst du

וְ
pk.cj

צוור
ka.wpe.2ms

ם �  ��� ֖תָ  אוךְ
°OT´M≠

°OT sie
Zeichen ihre

אות�|אֵת�
mfs.cs|pk

ם�
sf.3mp

ֽם׃ �ֶןפיםךָ׃  ְאכנֶָ ִים֙בּ  
BiKhNPhä´JKh≠

in Gewand zipfeln* deinen
in Flügeln deinen

בְּ
pk.pp

ָה��נף� ָה��כּ
fp.cs

ך
sf.2ms
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 ֙ם � 4. ֶןה ��  וּמֵ

UMeHä´M≠
und von ihnen

וְ
pk.cj

ִם�מן��
pk.pp

ה��ם�
sf.3mp

֣׀ �עוךְד   
˜O´D»
noch
עוד

pk.av

ח־  ֔ךְ קָּ ִים֙תּ  
TiQ´Ch≠

du nimmst
לקח

ka.ft.2ms

  ֤עַרתָּ ְאכ ַתּל ְאשׁ ִים֙ה �� ְאו  
WöHiSchLaKhT´»

und machst werfen du
וְ

pk.cj
שלך

hi.wpe.2ms

 ֙ם �   אוךְתָ
°OT´M≠

°OT sie
אות�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם�

sf.3mp

ֶןאל־   
L-»
zur
ֶב�אל

pk.pp

֣׀ �תּוךְךְ �   
TO´Kh»

Mitte von
ֶב�וךְ ָה��תּ

ms.cs

שׁ  ֔ךְ אֵ  הָ ��
H´Sch≠

dem Feuer
הַ��

pk.at
אֵש

mfs

  ��Κ ֥תָּ ְאפ ַתּר ְאושָׂ  
WöSsRaPhT´»

und verbrennst du
וְ

pk.cj
שרף�

ka.wpe.2ms

ם �  ��� ֖תָ ֹאא  
T´M≠
T sie

אֵת�
pk

ם�
sf.3mp

שׁ  ֑אֵ  בָּ
B´Sch≠

in dem Feuer
בְּ+הַהַ��

pk.pp+pk.at
אֵש

mfs

  נּוּ ��Κ ֶ֥ןמּ ִים֙מ  
MiMä´NU»
von ihm

ִם�מן��
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

 תֵצֵא־ 
TeZe°-»

es /sie wird ausgehen
יצוא

ka.ft.3fs

שׁ  ��� ֖אֵ  
´Sch≠
Feuer

אֵש
mfs.[cs]

ֶןאל־   
L-»

zu
ֶב�אל

pk.pp

 כָּל־ 
KL-»

allem
כֹּל

[na].ms.[cs]

יםת  ��Κ ֥בֵּ  
Be´T»

Haus des
ִם�ית� בַּ

[na].ms.cs

ֽם׃ �אֵל׃  ְאשׂרָ ִים֙ים  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָה��ראֵל ִם�ישְ

na

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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ֹאכּה �� 5. ֤עַר  

Ko´H»
so
כֹּה��

pk.av

 ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ים  ֣׀ �נֶָ ֹאד ֲבַא  
DoN´J»

Herren meine 
ָה��אדון��

mp.cs
י

sf.1s

ה ��  ֔ךְ וךְִים֙ה �� ְאים  
JaHWä´H≠ 

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.ms

  ֹאזאת
Şo´°T≠
diese

ֶב�זה��
aj.fs

ִים֙לם �  ַתּ ֔ךְ  ֣׀ �רוּשָׁ ְאים  
JöRUSchLa´iM≠

JöRUSchaLa´iM 
ִם�לַם� ָה��ש יְרו

na

��Κ ֥תוךְךְ �  ְאבּ  
BöTO´Kh»

in Mitte von
בְּ

pk.pp
ֶב�וךְ ָה��תּ

ms.cs

ם �  ��� ִ֖ים֙ים ַתּה ��גּוךְ  
HaGOJi´M≠

den Nationen
הַ��

pk.at
גּוי

mp

  יםהָ �� ִ֑ים֙תּ ְאמ ַתּשׂ  
SsaMTI´H≠

legte an ich / legte ich sie
שים�

ka.pe.1s
ה��

sf.3fs

  ��� ֶ֖ןתיםהָ �� ִים֙ביםבוךְ ְאס  וּ
USöBhIBhOTä´JH≠
und kreis um sie

וְ
pk.cj

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

ה��
sf.3fs

ֽם׃ �צוךְת׃  ֲבַארָ  
RZO´T≠

Erdländer
ֶב�רץ� ֶב�א

fp
 a:~Grundfesten, ~Ur-/~Erste-/~ALäPh-Rechtswalten
 ü:Er macht werden
 e:Die Vokalisation des Tetragramm-Namens "JHWH" ist an dieser Stelle anders als üblich geschrieben. Der jüdische Leser liest üblicherweise anstelle des Tetragramms "ADoNaJ". 
Da hier aber bereits das vorausgehende Wort so lautet, gibt die Vokalisation den Hinweis, dass ersatzweise "ÄLoHIM" gelesen werden soll.
 ü:Zielseiender Friede
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ֶןמר 6. ֶןתּ ֨ה �� ַתּו  

WaTä´MäR»
und sie machte erbittern

-

וְ
pk.cj

מרה��
hi.wft.3fs

ֶןאת־   
T-»

ÄT
samt

אֵת�
pk

֤עַרַתּט �ים  ְאשׁפָּ ִים֙מ  
MiSchPTha´J»

Richtigungen* meine
-

ָה��פּט� ִם�משְ
mp.cs

י
sf.1s

 ֙ה ��  ְאשׁעָ ִים֙ר ְאל  
LöRiSch´H≠
zum Frevel

-

לְ
pk.pp

ָה��עה�� ִם�רשְ
fs

ִים֙מן־־   
MiN-»

vnmehr als
weg von

ִם�מן��
pk.pp

ם �  ֔ךְ ִים֙ים ַתּה ��גּוךְ  
HaGOJi´M≠

die Nationen
den Nationen

הַ��
pk.at

גּוי
mp

֨ה ��ֶןאת־  ְאו  
WöT-»
und ÄT

und samt

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ַתּתים  ֔ךְ  ֻקח־קּוךְ  
ChuQOTa´J≠

Satzungen meine
Gesetz-wärtige meine

ָה��קּה�� חֻ
fp.cs

י
sf.1s

ִים֙מן־־   
MiN-»

vnmehr als
weg von

ִם�מן��
pk.pp

��� ֖צוךְת  ֲבַארָ  הָ ��
HRZO´T≠

die Erdländer
den ~Ur-Läufen

הַ��
pk.at

ֶב�רץ� ֶב�א
mfp

֣׀ �ֶןשׁר  ֲבַא  
Schä´R»

welche
-

ֶב�שר אֲ
pk.rl

  ֶ֑ןתיםהָ �� ִים֙ביםבוךְ ְאס  
SöBhIBhOTä´JH≠

kreis um ihr
Umkreise ihre

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

ה��
sf.3fs

ים  ֤עַרִים֙כּ  
KI´»

denn
-

ִם�כּי
pk.cj, ms

   ֙ים ַתּט � ְאשׁפָּ ִים֙מ ְאב  
BhöMiSchPTha´J≠

in Richtigungen* meinen
-

בְּ
pk.pp

ָה��פּט� ִם�משְ
mp.cs

י
sf.1s

  ֔ךְ אָסוּ  מָ
M´SU≠

verwarfen sie
-

מאס
ka.pe.3p

��� ַ֖תּתים  ֻקח־קּוךְ ְאו  
WöChuQOTa´J≠

und Satzungen meine
-

וְ
pk.cj

ָה��קּה�� חֻ
fp.cs

י
sf.1s

ֹאלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ��Κ ֥כוּ ְאל  הָ ��
HLöKhU´»

wandelten sie
-

ה��לך
ka.pe.3p

ֽם׃ �ֶןה ��ם �׃   בָ
BhHä´M≠
in ihnen

-

בְּ
pk.pp

ה��ם�
sf.3mp
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ן־ 7. ֞ן �כֵ  לָ

LKhe´N≠
daher

zu Stand bereitetem

ָה��לכֵן��
pk.av

ֹאכּה ��־  ֽם׃ �  
KoH-»

so
-

כֹּה��
pk.av

  ֣׀ �ַתּמר׀ � אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ים  ֣׀ �נֶָ ֹאד ֲבַא  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה ��  ֗ה �翢ִים֙ו ְאיםה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ַתּען־  ֤עַרַתּים  
Ja´ÃN»

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

 ֙ם �  ֶןכ ְאנֶ ֲבַה ��מָ  
HMNKhä´M≠

Tumultmach en eures
-

ָה��ה��מון��
ms.cs

כם�
sf.2mp

ִים֙מן־־   
MiN-»

vnmehr als
weg von

ִם�מן��
pk.pp

 ֙ם �  ִים֙ים ַתּה ��גּוךְ  
HaGOJi´M≠

die Nationen
den Nationen

הַ��
pk.at

גּוי
mp

֣׀ �ֶןשׁר  ֲבַא  
Schä´R»

welche
-

ֶב�שר אֲ
pk.rl
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ֶןכם �  ֔ךְ  ֽם׃ �בוךְתֵים ִים֙בים ְאס  
SöBhIBhOTeKhä´M≠

kreis um euch
-

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

כם�
sf.2mp

   ֙ים ַתּת ֻקח־קּוךְ ְאבּ  
BöChuQOTa´J≠

in Satzungen meinen
in Gesetz-wärtigen meinen

בְּ
pk.pp

ָה��קּה�� חֻ
fp.cs

י
sf.1s

ֹאלא  ֣׀ �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֶןתּם �  ֔ךְ  ְאכ ַתּל ֲבַה ��  
HLaKhTä´M≠

gewandelt ihr
-

ה��לך
ka.pe.2mp

ֶןאת־  ְאו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

��� ַ֖תּט �ים  ְאשׁפָּ ִים֙מ  
MiSchPTha´J≠

Richtigungen* meine
-

ָה��פּט� ִם�משְ
mp.cs

י
sf.1s

ֹאלא  ֣׀ �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֶ֑ןתם �  ִים֙שׂים ֲבַע  
SsITä´M≠
getan ihr

-

עשה��
ka.pe.2mp

ים  ֧י ��טֵ � ְאפּ ְאשׁ ִים֙מ ְאכ ֽם׃ �וּ  
UKhöMiSchPöThe´»

und wie Richtigungen von
-

וְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

ָה��פּט� ִם�משְ
mp.cs

ם �  �� ִ֛ים֙ים ַתּה ��גּוךְ  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גּוי
mp

��Κ ֶ֥ןשׁר  ֲבַא  
Schä´R»

welche
-

ֶב�שר אֲ
pk.rl

��� ֶ֖ןכם �  ִים֙ביםבוךְתֵים ְאס  
SöBhIBhOTeKhä´M≠

kreis um euch
Umkreise euch

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

כם�
sf.2mp

ֹאלא  ֥ �Κ�  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֽם׃ �ֶןתם �׃  ִים֙שׂים ֲבַע  
SsITä´M≠
getan ihr

-

עשה��
ka.pe.2mp
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ן־ 8. ֗ה �翢כֵ  לָ

LKhe´N≠
daher

zu recht gemäßem

ָה��לכֵן��
pk.av

ֹאכּה ��  ֤עַר  
Ko´H»

so
-

כֹּה��
pk.av

 ֙ר  ַתּמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ים  ֣׀ �נֶָ ֹאד ֲבַא  
DoN´J»

Herren meine
~ALäPh-Rechtswalten meine

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

ה ��  ֔ךְ ִים֙ו ְאיםה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ים  ��Κ ִ֥ים֙נֶ ְאנֶ ִים֙ה ��  
HiNöNI´»

da ich
-

ִם�ה��נֵּה��
pk.ij

ִם�ני
sf.1s

ִים֙יםךְ �  ��� ַ֖תּל  עָ
La´JiKh≠

wider dich
auf dir

עַל
pk.pp

ך
sf.2fs

ַתּגּם �־   
GaM-»

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

ִים֙נֶים  ֑אָ  
´NI≠

ich
-

ִם�ני אֲ
pn.in.1s

ִים֙תים  ֧י ��ִים֙שׂים ְאועָ  
WöSsI´TI»

und tätige* ich
und tue ich

וְ
pk.cj

עשה��
ka.wpe.1s

ךְ �  �� ֛כֵ ְאבתוךְ  
BhöTOKhe´Kh≠

in Mitte deiner
-

בְּ
pk.pp

ֶב�וךְ ָה��תּ
ms.cs

ך
sf.2fs

��� ִ֖ים֙ט �יםם �  ְאשׁפָּ ִים֙מ  
MiSchPThI´M≠
Richtigungen*

-

ָה��פּט� ִם�משְ
mp

ים  ��Κ ֥נֵֶ ְאלעֵים  
LöNe´»

zu Augen von
zu Gequellen von

לְ
pk.pp

ִם�ין�� עַ
mfd.cs

ֽם׃ �ִים֙יםם �׃  ַתּה ��גּוךְ  
HaGOJi´M≠

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גּוי
mp
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ִים֙תים 9. ֣׀ �ִים֙שׂים ְאועָ  

WöSsI´TI»
und tue ich

und mache ich

וְ
pk.cj

עשה��
ka.wpe.1s

ךְ �  ֗ה �翢בָ  
Bh´Kh≠

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs

  אֵת
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

֣׀ �ֶןשׁר  ֲבַא  
Schä´R»
welches

-

ֶב�שר אֲ
pk.rl

ֹאלא־  ֽם׃ �  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ִים֙תים  ֔ךְ ִים֙שׂים  עָ
SsI´TI≠

getan ich
-

עשה��
ka.pe.1s

ת  �� ֛אֵ ְאו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֽם׃ �ֶןשׁר־  ֲבַא  
SchäR-»
welches

~glückselig

ֶב�שר אֲ
pk.rl

ֹאלא־  ֽם׃ �  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

��Κ ֶ֥ןשׂה ��  ֱשׂע ֶןא  
Ssä´H»

ich tue
-

עשה��
ka.ft.1s

  ֹאמה ��וּ ֖ ���  כָ
KhMo´HU≠

wie was es 
wie was ihn

כְּמו
pk.pp

ה��ו
sf.3ms

וךְד   ע֑
˜O´D≠

nochmals
noch

עוד
pk.av

ַתּען־  ��� ַ֖תּים  
Ja´ÃN≠

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

 כָּל־ 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ִים֙יםךְ �׃  ֽם׃ �תָ ֹאב ֲבַע  תּוךְ
TOBhoT´JiKh≠
Gräuel deine

-

ָה��ב�ה�� תּועֵ
fp.cs

ך
sf.2fs
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ן־ 0 ֗ה �翢כֵ  לָ
LKhe´N≠

daher / zu also
ָה��לכֵן��

pk.av

֞ן �בוךְת   אָ
BhO´T≠

Väter
ָה��אב�
mp

  ֤עַרלוּ ְאכ ֹאיםא  
Jo°KhöLU´»

sie werden essen
אכל

ka.ft.3mp

 ֙ם �  ִים֙נֶים  בָ
BhNI´M≠

Söhne
בֵּן��

mp

ךְ �  ֔ךְ כֵ ְאבּתוךְ  
BöTOKhe´Kh≠

in Mitte deiner
בְּ

pk.pp
ֶב�וךְ ָה��תּ

ms.cs
ך

sf.2fs

יםם �  ��� ִ֖ים֙נֶ  וּבָ
UBhNI´M≠

und Söhne
וְ

pk.cj
בֵּן��

mp

  ֣׀ �לוּ ְאכ ֹאיםא  
Jo°KhöLU´»

sie werden essen
אכל

ka.ft.3mp

ם �  ֑תָ ֲבַאבוךְ  
BhOT´M≠

Väter ihre
ָה��אב�

mp.cs
ם�

sf.3mp

ִים֙תים  ֤עַרִים֙שׂים ְאועָ  
WöSsI´TI»

und tätige* ich
וְ

pk.cj
עשה��

ka.wpe.1s

 ֙ךְ �   בָ
Bh´Kh≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2fs

֔ךְ ִים֙ט �יםם �  ְאשׁפָ  
SchöPhThI´M≠

Gerichte
ֶב�פט� ֶב�ש

mp

��Κ ִ֥ים֙תים  ִים֙רים ְאוזֵ  
WöŞeRITI´»

und durch worfle ich
וְ

pk.cj
זרה��

pi.wpe.1s

ֶןאת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

 כָּל־ 
KL-»
alles
כֹּל

[na].ms.[cs]

ךְ �  ��� ֖תֵ ִים֙רים ְאשׁאֵ  
SchöRITe´Kh≠

Bleibsel* deines
ִם�רית� שְאֵ

fs.cs
ך

sf.2fs

ְאלכָל־   
LöKhL-»

zu allem
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

ַתּח־׃  ֽם׃ �רוּ  
RU´aCh≠

Geistwind
רוחַ

mfs.[cs]

J
C

 5
.1

ן־ 1 ֣׀ �כֵ  לָ
LKhe´N»

daher
zu bereitetem

ָה��לכֵן��
pk.av

ַתּח־ים־   
ChaJ-»

Lebender
-

חַי|חיה��
sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

ִים֙נֶים  ֗ה �翢אָ  
´NI≠

ich
-

ִם�ני אֲ
pn.in.1s

� ֮ם �  ֻקא ְאנֶ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
-

נְאֻם�
ms.[cs]

ים  ֣׀ �נֶָ ֹאד ֲבַא  
DoN´J»

Herren meiner
~Grundfesten meiner

ָה��אדון��
mp.cs

י
sf.1s

� ֒ה ��  ִים֙ו ְאיםה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.ms

ִים֙אם �־   
M-»

ob
wenn

ִם�אם�
pk.cj

ֹאלא  翢� ֗ה  
Lo´°≠
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  ַתּען־ ַתּים
Ja´ÃN≠

weil
~Antwort

יַעַן��
pk.av, na

ֶןאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ים  ֣׀ �ִים֙שׁ ְאקדָּ ִים֙מ  
MiQDSchI´»

Heiligtum meines
-

ָה��דּש ִם�מקְ
ms.cs

י
sf.1s

את  ֔ךְ מֵּ ִים֙ט �  
ThiMe´°T≠

bemakeltest du
-

ט�מא
pi.pe.2fs

ְאבּכָל־   
BöKhL-»
in allen

-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ִים֙יםךְ �  ��� ַ֖תּצ ִים֙שׁקּוּ  
SchiQUZa´JiKh≠

Abscheulichen* deinen
~welche-Dornige deinen

ִם�שקּוץ�
mp.cs

ך
sf.2fs

ְאבכָל־   וּ
UBhöKhL-»

und in allen
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.cs

ִים֙יםךְ �  ֹאבתָ֑ ֲבַע  תּוךְ
TOBhoT´JiKh≠

Gräueln deinen
-

ָה��ב�ה�� תּועֵ
fp.cs

ך
sf.2fs

ַתּגם �־  ְאו  
WöGaM-»

und auch noch
-

וְ
pk.cj

גַּם�
pk.cj

ים  ֤עַרִים֙נֶ ֲבַא  
NI´»

ich
-

ִם�ני אֲ
pn.in.1s

 ֙ע  ַתּר ְאג ֶןא  
GRa´˜≠

ich werde mindern
-

גרע
ka.ft.1s

ֹאלא־  ְאו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֣׀ �ח־וךְס   תָ
TChO´S»

es schont
sie schont/~Leben-stützt

חוס
ka.ft.3fs

ים  ֔ךְ ִים֙נֶ  עֵים
NI´≠

Auge meines
Gequell meines

ִם�ין�� עַ
mfs.cs

י
sf.1s

ַתּגם �־  ְאו  
WöGaM-»

und auch noch
-

וְ
pk.cj

גַּם�
pk.cj

ים  ��� ִ֖ים֙נֶ ֲבַא  
NI´≠

ich
-

ִם�ני אֲ
pn.in.1s

ֹאלא  ֥ �Κ�  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֽם׃ �מוךְל׃  ְאח־ ֶןא  
ChMO´L≠

ich verschone
-

חמל
ka.ft.1s

J
C

 5
.1

יםךְ � 2 ֞ן �תֵ ִים֙שׁ ִים֙ל ְאשׁ  
SchöLiSchiTe´Kh≠
Dritte[l] deines

dritte deine

ִם�שי ִם�לי שְ
ord.fs.cs

ך
sf.2fs

ֶןבר  ֣׀ �ֶןדּ ַתּבּ  
BaDä´BhäR»

in der Stachelung*
in der ~Bewortung

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ֶב�ב�ר ֶב�דּ
ms

  ֗ה �翢מוּתוּ  יָם
JMU´TU≠

sie sterben
-

מות�
ka.ft.3mp

 ֙ב  רָעָ ֽם׃ �בָ  וּ
UBhR´Bh≠

und in dem Hunger
-

וְ
pk.cj

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ָה��עב� ָה��ר
ms

  ֣׀ �לוּ ְאכ ִים֙ים  
JiKhLU´»

sie werden alldahin*
sie vervollständigen

כלה��
ka.ft.3mp

ךְ �  ֔ךְ כֵ ְאבתוךְ  
BhöTOKhe´Kh≠

in Mitte deiner
-

בְּ
pk.pp

ֶב�וךְ ָה��תּ
ms.cs

ך
sf.2fs

֔ךְ ִים֙שׁיםת  ִים֙ל ְאשּׁ ַתּה �� ֨ה �� ְאו  
WöHaSchöLiSchI´T≠

und das Dritte[l]
und die dritte

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ִם�שי ִם�לי שְ
ord.fs

ֶןרב  ��� ֶ֖ןח־ ַתּבּ  
BaChä´RäBh≠

in dem Schwert
in dem Verwüstenden

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ֶב�רב� ֶב�ח
fs

  ֣׀ �לוּ ְאפּ ִים֙ים  
JiPöLU´»

sie fallen
-

נפל
ka.ft.3mp

ִים֙יםךְ �  ִים֙ביםבוךְתָ֑ ְאס  
SöBhIBhOT´JiKh≠

kreis um dich
-

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

ך
sf.2fs

 ֙ת  ִים֙שׁים ִים֙לים ְאשּׁ ַתּה �� ְאו  
WöHaSchöLISchI´T≠

und das Dritte[l]
und die dritte

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ִם�שי ִם�לי שְ
ord.fs

ְאלכָל־   
LöKhL-»

zu allem
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ַתּח־  ֣׀ �רוּ  
RU´aCh»

Geistwind
-

רוחַ
mfs.[cs]

֔ךְ ֶןרה ��  ֱשׂאזָ  
ŞRä´H≠

ich durch worfle
-

זרה��
pi.ft.1s

ֶןרב  ��� ֶ֖ןח־ ְאו  
WöChä´RäBh≠
und Schwert

-

וְ
pk.cj

ֶב�רב� ֶב�ח
fs

��Κ ִ֥ים֙ריםק  אָ  
RI´Q»

ich mache zücken
ich mache entleeren

ריק
hi.ft.1s

ֽם׃ �ֶןה ��ם �׃  ֲבַח־רֵים ַתּא  
ChReHä´M≠
hinter ihnen

nach ihnen

אַחַר
pk.pp.p.cs

ה��ם�
sf.3mp
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ה �� 3 ֣׀ �לָ ְאוכָ  
WöKhL´H»

und vervollständigt* es 
und mach t alldahin er

וְ
pk.cj

ָה��לה�� ָה��כּ כלה��|
ka.wpe.3ms|fs

ים  ֗ה �翢ִים֙פּ ַתּא  
PI´≠

Schnauben meines
-

אַף�
ms.cs

י
sf.1s

֧י ��ִים֙תים  ִים֙נֶח־וךְ ֲבַה �� ַתּו  
WaHNiChOTI´»

und mache ruhen ich
-

וְ
pk.cj

נוח
hi.wpe.1s

�� ִ֛ים֙תים  ֲבַח־מָ  
ChMTI´≠

Hitzendes* meines
-

ָה��מה�� חֵ
fs.cs

י
sf.1s

ם �  ��� ֖בָּ  
B´M≠

igegen sie
in ihnen

בְּ
pk.pp

ם�
sf.3mp

ִים֙תּים  ְאמ ֑חָ־ ֶןנּ ִים֙ה �� ְאו  
WöHiNäCh´MTI≠

und tröste* mich ich
und stimme mich um ich

וְ
pk.cj

נחם�
ht.wpe.1s

  ֞ן �עוּ ְאד יָם ֽם׃ �ְאו  
WöJDö˜U´≠

und erkennen sie
-

וְ
pk.cj

ידע
ka.wpe.3p

ִים֙כּים־   
KI-»

dass
denn

ִם�כּי
pk.cj, ms



3 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

ים  ֣׀ �ִים֙נֶ ֲבַא  
NI´»

ich
-

ִם�ני אֲ
pn.in.1s

ה ��  ֗ה �翢וָ ְאיםה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

   ֙ים ִים֙תּ ְאר ֨ה ��ַתּבּ ִים֙דּ  
DiBa´RTI≠

wortete ich
-

דב�ר
pi.pe.1s

֔ךְ ִים֙תים  ְאנֶאָ ִים֙ק ְאבּ  
BöQiNTI´≠

im Eifer meinem
im ~Erwerben meinem

בְּ
pk.pp

ָה��אה�� ִם�קנְ
fs.cs

י
sf.1s

��Κ ִ֥ים֙תים  ַתּכלּוךְ ְאבּ  
BöKhaLOTI´»

im vervollständigen meinem
im alldahinmach en meinem

בְּ
pk.pp

כלה��
pi.if.cs

י
sf.1s

��� ִ֖ים֙תים  ֲבַח־מָ  
ChMTI´≠

Hitzendes* meines
-

ָה��מה�� חֵ
fs.cs

י
sf.1s

ם �׃  ֽם׃ �בָּ  
B´M≠

igegen sie
in ihnen

בְּ
pk.pp

ם�
sf.3mp
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 ֙ךְ � 4 ְאתּנֵֶ ֶןא ְאו  
WöTöNe´Kh≠

und ich gebe dich
-

וְ
pk.cj

נת�ן��
ka.ft.1s

ך
sf.2fs

ה ��  ֣׀ �בָּ ְאר ְאלחָ־  
LöChRB´H»

zur Verwüsteten
zur ~Zerschwerteten

לְ
pk.pp

ָה��בּה�� ָה��חרְ
fs

ה ��  ֔ךְ פָּ ְאר ֶןח־ ְאל  וּ
ULöChäRP´H≠

und zur Schmach/~Lebens-Erschlaffung
und zum ~Entbrennen-des-Mundes

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָה��פּה�� ֶב�חרְ
fs

ם �  ��� ִ֖ים֙ים ַתּבּגּוךְ  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

גּוי
mp

֣׀ �ֶןשׁר  ֲבַא  
Schä´R»

welche
-

ֶב�שר אֲ
pk.rl

ִים֙יםךְ �  ֑תָ ִים֙ביםבוךְ ְאס  
SöBhIBhOT´JiKh≠

kreis um dich
Umkreise dir

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

ך
sf.2fs

ים  ��� ֖נֵֶ ְאלעֵים  
LöNe´≠

zu Augen von
zu Gequellen von

לְ
pk.pp

ִם�ין�� עַ
mfd.cs

 כָּל־ 
KL-»

allem
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֽם׃ �בֵר׃   עוךְ
˜OBhe´R≠

Vor übergehenden
Jenseitigenden

עב�ר
ka.pt.ms.[cs]
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ה �� 5 ֜ם �תָ ְאים ֨ה ��הָ �� ֽם׃ �ְאו  
WöHJöT´H≠
und wird sie

-

וְ
pk.cj

ה��יה��
ka.wpe.3fs

ה ��  ֤עַרפָּ ְאר ֶןח־  
ChäRP´H»

Schmach/~Lebens-Erschlaffung
~Entbrennen-des-Mundes

ָה��פּה�� ֶב�חרְ
fs

 ֙ה ��  ְאגדוּפָ  וּ
UGöDUPh´H≠
und Schimpf

und ~Schnittverletz ung mit Mund

וְ
pk.cj

ָה��פה�� ִם�גדּו
fs

ר  ֣׀ �סָ  מוּ
MUS´R»

Erzüchtigen*
weggenommen-gemacht-werdendes

ָה��סר סור|מו
ho.pt.ms.[cs]|ms.[cs]

ה ��  ֔ךְ מָּ ַתּשׁ ְאמ  וּ
UMöSchaM´H≠
und Umödung

-

וְ
pk.cj

ָה��מּה�� מְשַ
fs

ם �  ��� ִ֖ים֙ים ַתּלגּוךְ  
LaGOJi´M≠

zu den Nationen
-

לְ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

גּוי
mp

֣׀ �ֶןשׁר  ֲבַא  
Schä´R»

welche
-

ֶב�שר אֲ
pk.rl

ִים֙יםךְ �  ֑תָ ִים֙ביםבוךְ ְאס  
SöBhIBhOT´JiKh≠

kreis um dich
Umkreise dir

ִם�ב�יב� ָה��ס
pk.av.p.cs

ך
sf.2fs

  � ֩ים ִים֙ת ֲבַעשׂוךְ ַתּבּ  
BaSsOTI´»

im Tätigen* meinem
im Tun meinem

בְּ
pk.pp

עשה��
ka.if.cs

י
sf.1s

ךְ �  ֨ה ��בָ  
Bh´Kh»

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2fs

֜ם �ִים֙ט �יםם �  ְאשׁפָ  
SchöPhThI´M≠

Gerichte
-

ֶב�פט� ֶב�ש
mp

֤עַרַתּאף �  ְאבּ  
Bö´Ph»

im Schnauben*
-

בְּ
pk.pp

אַף�
pk.aj, ms.[cs]

 ֙ה ��  ְאבחֵ־מָ  וּ
UBhöCheM´H≠

und im Hitzendem*
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָה��מה�� חֵ
fs

֣׀ �ח־וךְת  ְאכ ֹאת ְאב  וּ
UBhöToKhöChO´T»

und in Rechterweisen* des
und in ~Konfrontierungen des

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

תּוכַחַת�
fp.cs

ה ��  ֔ךְ מָ  חֵ־
CheM´H≠

Hitzenden
-

ָה��מה�� חֵ
fs

ים  ��Κ ִ֥ים֙נֶ ֲבַא  
NI´»

ich
-

ִם�ני אֲ
pn.in.1s

ה ��  ��� ֖וָ ְאיםה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ִים֙תּים׃  ְאר ֽם׃ �ַתּבּ ִים֙דּ  
DiBa´RTI≠

wortete ich
-

דב�ר
pi.pe.1s
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֡י �˨ִים֙ח־ים 6 ְאלּ ַתּשׁ ֽם׃ �ְאבּ  
BöSchaLöChI´≠

im Entsenden meinem
בְּ

pk.pp
שלח

pi.if.cs
י

sf.1s

ֶןאת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

  � ֩ים ִים֙ח־צֵּ  
ChiZe´»

Pfeile von
חֵץ�

mp.cs

ב  ֨ה ��עָ  הָ ��רָ
HR´Bh»

dem Hunger
הַ��

pk.at
ָה��עב� ָה��ר

ms

֤עַרִים֙עיםם �   הָ ��רָ
HR˜I´M»

die bösen
הַ��

pk.at
רַע

aj.mp

 ֙ם �  ֶןה ��  בָּ
BHä´M≠

igegen/in sie
בְּ

pk.pp
ה��ם�

sf.3mp

֣׀ �ֶןשׁר  ֲבַא  
Schä´R»

welche
ֶב�שר אֲ
pk.rl

  ֣׀ �יםוּ  הָ ��
HJU´»

wurden sie
ה��יה��

ka.pe.3p

֔ךְ ִים֙ח־יםת  ְאשׁ ַתּמ ְאל  
LöMaSchChI´T≠

zur Verderbung
לְ

pk.pp
ִם�חית� מַשְ

ms

ֶןשׁר־  ֲבַא  
SchäR-»

welche
ֶב�שר אֲ
pk.rl

��Κ ַ֥תּלּח־  ַתּשׁ ֲבַא  
SchaLa´Ch»

ich entsende
שלח

pi.ft.1s

ם �  ��� ֖תָ  אוךְ
°OT´M≠

°OT ihnen
אות�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם�

sf.3mp

ֶ֑ןכם �  ְאת ֶןח־ ֽם׃ �ַתּשׁ ְאל  
LöSchaChäTKhä´M≠

zu verderben euch
לְ

pk.pp
שחת�

pi.if.cs
כם�

sf.2mp

 ֙ב  ְאורָעָ  
WöR´Bh≠

und Hunger
וְ

pk.cj
ָה��עב� ָה��ר

ms

ף �  ֣׀ �סֵ ֹאא  
Se´Ph»

ich mache hinzufügen
יסף�

hi.ft.1s

ֶןכם �  ֔ךְ  ֲבַעלֵים  
LeKhä´M≠

auf euch
עַל

pk.pp
כם�

sf.2mp

ים  ��Κ ִ֥ים֙תּ ְאר ַתּב ְאושָׁ  
WöSchBhaRTI´»

und zerbreche/kaufe ich
וְ

pk.cj
שב�ר

ka.wpe.1s

��� ֶ֖ןכם �   לָ
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ַתּמטֵּה ��־   
MaTheH-»

Stab*/Stabschaft des
ֶב�טּה�� מַ

mfs.cs

ֶןח־ם �׃  ֽם׃ �לָ  
L´ChäM≠

Brotes
ֶב�חם� ֶב�ל

[na].ms.[cs]
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ים 7 ֣׀ �ִים֙תּ ְאח־ ַתּלּ ִים֙שׁ ְאו  
WöSchiLaChTI´»

und entsende ich
וְ

pk.cj
שלח

pi.wpe.1s

  � ֶןכם ֲבַעלֵים
LeKhä´M≠

wider/auf euch
עַל

pk.pp
כם�

sf.2mp

ב  ֞ן �עָ  רָ
R´Bh≠
Hunger

ָה��עב� ָה��ר
ms

ה ��  ֤עַריָּ ַתּח־ ְאו  
WöChaJj´H»

und Belebtes*
וְ

pk.cj
ָה��יּה�� חַ

fs

 ֙ה ��   רָעָ
R´H≠
böses
ָה��עה�� ָה��ר

sb/aj.fs

ֻקלךְ �  ֔ךְ  ְאכּ ִים֙שׁ ְאו  
WöSchiKöLu´Kh≠

und berauben der Kinder sie dich
וְ

pk.cj
שכל

pi.wpe.3p
ך

sf.2fs

ֶןבר  ��Κ ֶ֥ןד ְאו  
WöDä´BhäR»

und Stachelung*
וְ

pk.cj
ֶב�ב�ר ֶב�דּ

ms

ם �  ��� ֖דָ וָ  
WD´M≠
und Blut

וְ
pk.cj

ָה��דּם�
ms.cs

ֲבַעבָר־  ַתּים  
JaBhR-»

es /er geht hinüber
עב�ר

ka.ft.3ms

ךְ �  ֑בָּ  
B´Kh≠

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2.{hb.f}{ar.m}.s

 ֙ב  ֶןר ֶןח־ ֨ה �� ְאו  
WöChä´RäBh≠

und Schwert*
וְ

pk.cj
ֶב�רב� ֶב�ח

fs

֣׀ �ִים֙ביםא  אָ  
BhI´°»

ich bringe / mache kommen
ב�וא

hi.ft.1s

ִים֙יםךְ �  ַתּל ֔ךְ   עָ
La´JiKh≠

über/auf dich
עַל

pk.pp
ך

sf.2fs

ים  ��Κ ִ֥ים֙נֶ ֲבַא  
NI´»

ich
ִם�ני אֲ

pn.in.1s

ה ��  ��� ֖וָ ְאיםה ��  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.3ms

ִים֙תּים׃  ְאר ֽם׃ �ַתּבּ ִים֙דּ  
DiBa´RTI≠

wortete ich
דב�ר

pi.pe.1s

 ü:Er macht werden


